Posudek na diplomovou praci KAROLiINY BORSKE Vychova chlapcii ve Sparté. Obraz
agoge v athénské historiografii v kontextu spartsko-athénského soupereni. Praha:
Pedagogicka fakulta UK 2009.

Téma prace si diplomandka vybrala na zakladé zajmu probuzeného za studijniho pobytu
v Perpignanu a po zvazeni viech okolnosti, které Ji préci zna¢né zt&Zovaly — piedeviim
neznalost klasickych jazyk, mala znalost néméiny' a hlavné nesnadna dostupnost zahrani¢ni

literatury - se pro téma rozhodla definitivng.

Préce je napsana pfehledné a srozumitelng. Po nutnych kapitolach uvadgjicich do
problematiky (otdzka pramen a literatury, charakteristika dérské a iénské obce atd.) lici

vychovu spartskych chlapct chronologicky od prvnich let Zivota az po smirt.

Po formélni strance trpi prace nékterymi nedostatky, jako je napt. jaksi ttrzkovité vypraveéni
(napf. na s. 21, kde chybi ndvaznost textu: , Narozeni ditste by mélo byt pro rodinu §t’astnou
udélosti. Pro¢ se tedy antiéti rodice svych déti zbavovali tzv. odlozenim?“ Vypadla zde véta
konstatujici, Ze v antickém svété dochazelo k odkladani deéti.)

Déle: ¢asté opakovani jiz fe¢eného (s. 13a 17 o Lykurgovi, s. 21: ,,Spartané patfili statu x
tamtéz: dité hned od zacatku patfilo statu“ aj.), ,,ujety fadek* (s. 11 aj.), pteklepy (s. ),
neshodou podmétu s pfisudkem (s. 19). Pfes viechnu péci zlstaly v jazykovém stylu prace —
predevsim v jeji prvni poloviné - kostrbata souvéti, ktera jsou evidentné ovlivnéna
francouzstinou, o ¢arkach v souvétich nemluvé. Také prepisy antickych jmen nékde zistaly
ovlivnény praci s cizojazyénou literaturou a jsou neceské. Piechylovani zenskych cizich jmen
je nediisledné (Christien x Christienova, s. 57). V poznamkach uvadéné dilo VERNANT,
2005 neni v seznamu literatury.

Styl je na pomezi odborného a popularniho Zénru. To jsou v8ak podruznosti, které praci

neubiraji na obsahové zavaznosti.

Vybrané téma je nesnadné a dalo se tudiz odekavat, e autorka nepiinese nové a prevratné
zavery; neni to vSak pouze kompilace, diplomandka si z jednotlivych nazort — i
rozporuplnych - ¢asto vybira dle jejtho nazoru ten nejpravdépodobnéjsi a dokazuje tak jistou

davku schopnosti zdravé kritiky (za viechny: s. 87, pozn. 334). Nékeré zavéry jsou ponékud

' Diplomandka sama pfiznava, Ze v praci pouziva piedeviim literaturu frankofonni a anglosaskou.




prekvapujici: S. 20, pozn. 50: ,,Bylo by nepfesné tvrdit, Ze Spartané byli zcela negramotni. I
kdyZ tak néktefi historikové tvrdili, nebyla intelektudlni vychova ve Spart& opomijena.
Minimalné€ vSichni znali Homéra a jeho eposy, které je mély inspirovat k hrdinnym ¢intim.
Dale pak se ucili tzv. lakonismu, v omezené podob& hudbé i tanci. Hudba i tanec byly

ovSem ve Sparté spjaty s vale¢nictvim.“ Ani znalost Homéra, ani uéeni se ,,lakonismu* jesté
nepodminovalo gramotnost — oboji se dalo naucit Gstnim cvi¢enim. Ani k hudbé a tanci
nepotfebovali umét ¢ist a psat. Do jaké miry tedy uméli &ist a psat? Autorka se k tématu vraci
na s. 62n., kde sama kontatuje (s odvolanim na Birgaliase), Ze ,,vychova ve Sparté zcela
opomenula filosofii, literaturu a uméni a zaméfila se pouze na tanec a hudbu, které tizce

souvisela s valeénymi potiebami polis.*

v

psanych cizojazy¢né — a je to znat i na stylu této ¢asti prace — a kde jasngji nez v predchozich
kapitolach formuluje vlastni zavéry. Napt. vyvraci dosavadni piesvédéeni nékterych autort,
Ze hlavnimi obétmi expozice ve Sparté byly divky. Za dilezité pokladam, Ze se pii
zpracovavani otazky vychovy chlapcti zabyva také ilohou Zen v tomto procesu. Praci
povaZzuji za v Ceském prostedi uzite¢nou, i kdyz by se jisté dala doplnit a rozsifit pfedeviim o
némecky psané piispévky. Také by potiebovala stylisticky dopilovat, pomérné &asto se text

to¢i dokola, jako by autorka chtéla rozsah uméle prodlouzit.

Vzhledem k vyse fe¢enému navrhuji zndmku velmi dobfe.
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